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Entschliefung des Européischen Parlaments zur Verletzung der Menschenrechte und des

humanitiren Rechts in Tschetschenien

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf seine friheren EntschheBungen zu Tschetschenien, insbesondere die
vom 7. Oktober 19991 18. November 19997, 20. Januar 2000° und 17. Februar 20004

unter Hinweis auf die Empfehlungen Nr. 1444 (2000) des Europarats zu der
Wlederherstellung des Rechtsstaats, der Achtung der Menschenrechte und der Demokratie

in Tschetschenien, . . \

unter Hinweis auf die Ergebnisse des Treffens der EU-Troika mit dem AuBenminister der
Russischen Foderation, Iwanow, vom 4. Mérz 2000,

zutiefst b-esorgt iiber den anhaltenden bewaffneten Konflikt in Tschetschenien, der zu einer
stindig wachsenden Zahl von Flichtlingen und Vertriebenen fiihrt, wihrend es in
Tschetschenien und den benachbarten Regionen vollig an den notwendigen Einrichtungen

besorgt iiber die zunehmende Wahrscheinlichkeit, dal die Tschetschenien-Krise auf d1e
angrenzenden kaukasischen Lénder, insbesondere Georgien, ubergrelﬁ je mehr sich die
Gefechte zwischen russischen und tschetschenischen Truppen den Grenzen Georglens

. beunruhlgt tiber die auf Zeugenaussagen gegeniiber mtematlona]en
* Nichtregierungsorganisationen basierenden Berichte iiber angebliche schwere

Verletzungen der Europiischen Menschenrechtskonvention und des humanitéren
Volkerrechts wie willkirliche Inhaftierung von Zivilisten, Folterung, Hinrichtungen im

zutlefst besorgt dariiber, daf die russischen Behorden unzureichende Anstrengungen
unternehmen, um die anhaltenden Berichte tiber weitverbreitete Verletzungen der
Menschenrechte und des humanitéren Rechts durch russische Truppen in Tschetschenien
zu untersuchen und um zu verhindern, daB dhnliche Taten kiinftig erneut begangen werden,

unter Hinweis auf die jingste Erklarung der Beobachterdelegation des Europarats nach
ihrem Besuch in Ruflland und Tschetschenien zu den von allen Kriegsteilnehmern
begangenen schwerwiegenden Menschenrechtsverletzungen und Kriegsverbrechen,

A

fehlt, um sie aufzunehmen,
B.

_néhern,

C.

Schnellverfahren und Plinderung,
D.
E.
! Angenommene Texte Punkt 1.
2 Angenommene Texte Punkt 15.
3 Angenommene Texte Punkt 6.
4

Angenommene Texte Punkt 16.




-3~ Drucksache 218/00

F. Dbesorgt dariiber, daB3 derzeit keine internationalen Beobachter die Erlaubnis erhalten, in die’
Region einzureisen und mutmaBliche Menschenrechtsverletzungen zu untersuchen,
insbesondere in sogenannten ,,Filtrationslagern®, in denen Personen angeblich
insbesondere bei Verhoren gefoltert und auf andere Weise milhandelt werden,

G. mit Bedauern dartber, daB} die drmgend benotigte Hilfe durch internationale humanitére
Organisationen immer noch nicht méglich ist, da ihnen der volle und ungehmderte Zugang
zu der Region verwehrt wird,

H. in der Erwdgung, daB Journalisten nach wie vor der volle und ungehinderte Zugang zu der
Region verwehrt wird; besorgt iiber die gegen den Reporter von Radio Liberty, Andrei
Babitsky, erhobenen Anschuldigungen, der sich an bewaffneten Banden beteiligt haben
soll und dem eine Geféngnisstrafe von bis zu fiinf Jahren droht, falls er fiir schuldig
befunden wird, ’

I. erfreuf dartiber, daBB der amtierende Prisident Putin am 11. Mérz 2000 zugesagt hat,
Schritte zu unternehmen, um den Zugang internationaler Organisationen zum Krisengebiet
zu erleichtern und da3 RuBland wihrend des Besuchs des Menschenrechtsbeaufiragten des
Europarats zugesagt hat, einer stindigen internationalen Beobachtermission in der Region
zuzustimmen; jedoch mit Bedauern dariiber, daB3 der amtierende Prasident Putin
hinsichtlich der Abhaltung von Frledensgesprachen mit der tschetschemschen Seite nicht -
eingelenkt hat,

1. bekriftigt seine Forderung nach einer raschen Beendigung des Kriegs mit politischen
Mitteln;

2. fordert die russischen Behorden auf, die Berichte iiber angebliche Hinrichtungen,
willkiirliche Inhaftierung und Folterung in Tschetschenien durch russische Truppen
umfassend zu untersuchen, um sicherzustellen, daB die Verantwortlichen, die die
Menschenrechtsverletzungen angeordnet und durchgefithrt haben, vor Gericht gestellt
werden und um zu gewihrleisten, daf3 das Recht auf Leben und das Recht auf korperliche
und geistige Unversehrtheit des tschetschenischen Volkes geschiitzt werden; fordert die
russischen Behorden in diesem Zusammenhang auf mit dem Europarat und der OSZE
zusammenzuarbelten

3. fordert den Rat und die Mitgliedstaaten auf, die Umsetzung der zwischen der Russischen
Foderation und dem Europarat erzielten Ubereinkunft genau zu iiberwachen und fordert
den Europarat auf, im Falle der Nichteinhaltung des Ubereinkommens weitere rechtliche
Schritte in Erwagung zu ziehen;

4. fordert die russischen und die tschetschenischen Behorden auf, dem Bericht Rechnung zu
tragen, den der Leiter der Delegation des Europarats, Lord Judd, nach seinem jiingsten
Besuch in Tschetschenien vorgelegt hat, und der Einrichtung einer standigen Mission
internationaler Menschenrechtsbeobachter des Europarats und der OSZE in Tschetschenien
zuzustimmen, denen erlaubt werden sollte, sich frei zu bewegen; begriifit die zwischen dem
neu ernannten russischen Menschenrechtsbeauftragten fiir Tschetschenien, Vladimir
Kalamanow, und dem Menschenrechtsbeauﬂragten des Europarats, Alvaro Gil-Robles, .
erzielte Ubereinkunft, in Tschetschenien ein Amt fiir Menschenrechte mit 20 Mitarbeitern,
darunter zwei Gesandten des Europarats, zu eroffnen als einen ersten Schritt in diese
Rlchtung,
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fordert nachdriicklich, daB uneingeschrinkter Zugang gewishrt wird und geeignete
Voraussetzungen geschaffen werden, um die Bereitstellung internationaler humanitérer
Hilfe zu ermoglichen und daB Zugang zu inhaftierten und zu verschleppten Personen
gewihrt wird, und wertet die Tatsache, daB ein erster ,,Probe*“-Konvoi von zehn

. Lastkraftiwagen mit Nahrungsgiitern vom Hohen Kommissar fiir Fliichtlinge der Vereinten
Nationen (UNHCR) in Grosny eingetroffen.ist, als ein positives Zeichen;

fordert die russischen Behérden auf, dem Hohen Kommissar fur Menschenrechte der
Vereinten Nationen, dem Sonderberichterstatter der Vereinten Nationen fir aufergericht-
liche Hinrichtungen und dem Sonderberichterstatter der Vereinten Nationen fiir Kinder in
bewaffneten Konflikten die Erlaubnis zu erteilen, Tschetschenien und die benachbarten
Provinzen zu besuchen und auf der néchsten Tagung der Menschenre"htskommlssmn der
Vereinten Nationen dariiber Bericht zu erstatten;

fordert die Kommission auf, alle notwendigen Vorbereitungen fiir eine rasche und
effiziente Bereitstellung humanitarer Hilfe in der Region zu treffen, sobald humanitéren
Organisationen unemgeschrankter Zugang gewihrt wird und das Parlament auf dem
laufenden zZu halten

schléigt VoI, eine Ad-hoc-Delegation von fiinf Mitgliedern zu bilden, die beaufiragt wird,
die Region des nérdlichen Kaukasus zu besuchen, um mit den russischen Behdrden und
Vertretern Tschetscheniens alle Fragen im Zusammenhang mit dem derzeitigen Konflikt,
Wie ‘sie in dieser und fritheren Entschlieﬁungen enthalten sind, zu erortern; ;

begriiit den Jungsten Besuch von Vertretern der Parlamentarischen Versammlung des
Europarats in Tschetschenien und fordert die Parlamentarische Versammlung des
Europarats und die OSZE auf, zusammen mit dem Europiischen Parlament eine shnlich
wie die WeiruBland-Troika strukturierte Troika-Initiative zu ergreifen, um i) zur ’
Linderung der mit der Tschetschenien-Krise verbundenen humanitaren Krise beizutragen,
ii) zu verdeutlichen, daB unsere humanitiren Normen gemeinsame Normen sind, die von
jedem Mitglied der drei Organisationen beachtet werden miissen und iii) zur Klarung der

~ Anschuldigungen iiber Kriegsverbrechen in Tschetschenien beizutragen,

erinnert daran, daf8 nur durch eine poimsche Losung des Konflikts und durch den

drmgenden Wiederaufbau der zerstorten Region, wofiir RuBland die Hauptverantwortung

‘tragt, eine weitere Eskalatlon der Greueltaten und Auseinandersetzungen verhindert
werden kann

fordert die tschetschenischen Behérden auf, alles in ihrer Macht Stehende zu tun, um alle
zivilen Geiseln ausfindig zu machen und zu befreien, die vor und wihrend des derzeitigen
Konflikts in Tschetschenien entfiihrt wurden, und eine Sonderermittlung im Fall des
Fotoreporters der russischen Nachrichtenagentur ITAR-TASS, Vladimir Jatsina,
einzuleiten, der am 19. Juli 1999 von einer tschetschenischen Gruppe in Inguschetien
entfithrt wurde und seither als vermiBt gilt; ‘

fordert die russischen Behorden nachdriicklich auf sicherzustellen, daf russische und
internationale Journalisten in der Region unbeschrinkt arbeiten kénnen und umfassend
dartiber Bericht zu erstatten, was mit dem russischen Journalisten Andrei Babitsky
geschehen ist und warum ihm verboten wurde, RuBSland zu verlassen und an der Sitzung
einer Arbeitsgruppe der EVP-Fraktion wéihrend der Plenartagung des Européischen
Parlaments in Straflburg im Marz teﬂzunehmen
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fordert Vladimir Kalamanow in seiner Eigenschaft als Sonderbeaufiragter des Prasidenten
der Russischen Foderation fiir Menschenrechte in Tschetschenien und den betreffenden
Vertreter der Duma auf, dem Ausschul fiir auswartige Angelegenheiten, Menschenrechte,
gemeinsame Sicherheit und Verteidigungspolitik des EP Bericht zu erstatten;

beaufiragt seine Prisidentin, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, den
Parlamenten der Mitgliedstaaten, dem Europarat, der OSZE, dem Generalsekretir der
Vereinten Nationen, der russischen Staatsduma und dem Foderationsrat, der Regierung der
Russischen Foderation und den tschetschenisqhén Behorden zu tibermitteln.




